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Se declara abierta la sesién a las 15.10 horas.

EXAMEN DE LOS | NFORMES PRESENTADCOS POR LOS ESTADOS PARTES (tenma 4
del programm)

Informe inicial del Libano (CRC/ T 8/Add. 23)

1. Por invitacién de |la Presidenta, el Sr. Mallem la Sra. Georgiadis vy
el Sr. Khalil (Libano) tonman asiento a la nesa del Comté.

2. El Sr. KHALIL (Libano) dice que el Consejo Superior de la Infancia,

del que es Secretario CGeneral, fue creado por el Consejo de M nistros

el 6 de abril de 1994 para atender a |las funciones que debe desenpefar un
Estado nmoderno y desarrollado. Esta presidido por el Mnistro de Asuntos
Soci ales y cuenta con representantes de todas | as enti dades que se ocupan de
la infancia -tanto del sector publico conp del privado-, de organi zaci ones
internacionales y de los mnisterios pertinentes. Todos |o0s representantes
tienen voto. Si bien estan subvencionadas por el Mnisterio de Asuntos
Soci al es, las actividades del Consejo son |l evadas a cabo por el sector
privado. El Libano ha preparado un informe mas conpleto que el que ya habia
presentado, que transnitird al Comté a su debido tienpo.

3. La PRESIDENTA invita a | a del egaci 6n |ibanesa a contestar a | as preguntas
que el Comité ha incluido en la lista de |as cuestiones (CRC/ C. 11/WP.7) que
han de abordarse en relaci 6n con el exanen del inforne.

4, El Sr. KHALIL (Libano) se refiere al caso de conflicto entre la
Convenci 6n y |l a |legislacién nacional, y dice que desde 1993 todos |os

i nstrumentos internacionales firmados por su pais tienen precedencia sobre
I a | egislaci 6n nacional. En segundo lugar, el estudio de |a conpatibilidad
de la | egislacion nacional con las disposiciones y |los principios de la
Convenci 6n ha confirnmado que estos principios estan incorporados en |la

| egi sl aci 6n del Libano. Ahora bien, la aplicacién de |a Convenci 6n es mas
dificil, por falta de recursos. El Consejo Superior tiene la firnme intencioén
de actualizar lo antes posible |as disposiciones sobre |a edad ninim para
trabajar, ya que actual nente |os nifios que han cunplido 8 afios pueden
ingresar en el nercado |aboral. ElI exanen de esta cuesti én por el 04rgano

| egi sl ativo se ha suspendido a raiz de |a nmatanza perpetrada recientenente
por Israel en su pais, pero se espera poder elevar a |l os 14 afios | a edad
mni ma para trabajar.

5. La Sra. GEORG ADI S (Libano), Directora de Servicios Social es del

M ni steri o de Asuntos Soci ales, contesta a |la pregunta sobre el acopio

de datos estadisticos diciendo que, con |la asistencia del Programa de

| as Naci ones Uni das para el Desarrollo (PNUD), se ha |Ilevado a cabo un
estudi o sobre 70.000 fanilias para conocer nejor |os problemas del Libano

en materia de anal fabeti sno, desenpleo y trabajo infantil. De esas
famlias, 7.000 serviran de base para un estudio sobre sal ud maternoinfantil
El Mnisterio de Asuntos Social es tanbi én estd tratando de determnar e
ninero de nifios y adultos di scapacitados, ya que |os datos recogi dos en 1990
han perdi do actual i dad.
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6. El Sr. KHALIL (Libano), en relacio6n con |a posibilidad de crear una

i nstituci 6n nacional, cono el defensor de la infancia, para reforzar |la
asi stencia en |la supervision de |a observancia de | os derechos del nifio,
di ce que el Consejo Superior de la Infancia se cred preci sanente para que
actuara cono internmediario entre los nifios y el sector privado. Se han
previsto otras nedidas, que todavia se estéan estudi ando.

7. Con respecto al articulo 4 de |a Convenci 6n, que |os paises deben aplicar
hasta el "maxino de | os recursos de que di spongan”, dice que el Gobierno
reconoce |l os principios de |a Convenci 6n, pero que, tras 20 afios de guerra,

| os recursos que deberian haberse destinado a | os servicios sociales se

han asignado a |a reconstrucci 6n de |la economia y la infraestructura.

La situaci 6n ha enpeorado a raiz de la reciente agresion israeli contra e
pai s, que ha causado graves dafios.

8. La Sra. GEORG ADIS (Libano) dice que la politica del Gobierno consiste
en descentralizar | os servicios sociales. La sede pernmanecera en Beirut,
pero el nunmero de centros de servicios sociales se aunentara en todo el pafs
para ponerl os al alcance de todos.

9. El Sr. KHALIL (Libano) dice que entre |as nedi das desti nadas a dar

a conocer | a Convenci6n a | os grupos profesionales, |os responsables de |as
deci siones y |l os funcionarios publicos, figura | a organi zaci 6n de nesas
redondas y cursos de formaci 6n cuyos resul tados se publican. Esta previsto,
en asoci aci 6n con el Fondo de | as Naci ones Unidas para |la Infancia, un curso
simlar de 18 neses de duraci 6n para enseflar a | os nifios y | os nmmestros | os
principios de |a Convenci6n. En cuanto a |a publicacién de |a Convenci 6n

en el afio en curso se han cel ebrado varias reuni ones, en particul ar nmesas
redondas, con |la participaci 6n del sector privado, sobre el nedio anbiente,
la famlia, |los nifios discapacitados y |os huérfanos. Tanbi én se han
transmtido programas por television, radio y otros nedi os. Lanentabl enente,
por falta de fondos, aln no se ha publicado el previsto folleto sobre la
Convenci 6n. Un informe del Consejo Superior sobre el nmedio famliar y |os
cui dados alternativos, al que el Consejo atribuye particular inmportancia,

se ha distribuido a todas | as comuni dades y a | os representantes de

sector privado, que a su vez |o han difundido alin mas anpliamente.

Las organi zaci ones no gubernanental es tanbi én han reci bi do ej enpl ares

del inforne.

10. El Sr. HAMVARBERG pi de que se den respuestas mas detalladas a la lista
de cuestiones. Desea saber, concretanente, si |as disposiciones de |a
Convenci 6n se han invocado ante los tribunales, ya que esa infornmacio6n sirve
para determ nar en qué nedida |a Convenci 6n se ha incorporado al sistema
judicial. Expresa su satisfaccion por |os diversos estudi os que se han

Il evado a cabo, pero dice que el objetivo debe ser establecer un nétodo
sistemati co para obtener datos de ese tipo y se pregunta si dicho objetivo
se ha al canzado, ya sea a través del sistemn educacional ya sea a través

del sistemn de salud. Las estadisticas, incluidos |os datos desgl osados,
son fundament al es.
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11. Con respecto a | a estrategia nacional para supervisar |a aplicacién de
I a Convenci 6n, |a creaci 6n del Consejo Superior es evidentenmente un paso

i nportante, pero el propio Gobierno debe actuar con nmas detern naci 6n para
que | a Convenci 6n se aplique real nente; no se puede pretender que |as

or gani zaci ones no gubernanent al es se encarguen de todo el trabajo.

12. Con respecto a | os recursos asignados a | os derechos del nifio,
el Sr. Hammarberg reitera | a preocupaci 6n del Conité, en vista de |la
exposi ci 6n del Sr. Khalil. Tanbién pide mas informaci 6n sobre |a
natural eza del inforne "mAs conpl eto" nenci onado por el Sr. Khalil.

13. La Sra. EUFEM O pide mas informaci 6n sobre |a supervision de |a
aplicaci 6n de |l a Convenci 6n. Desea saber quién |la supervisa y qué supone

a nivel popular el proceso de supervision. Propone que el Consejo Superior
anplie el estudio realizado por el PNUD para abarcar a | os nifios que se
encuentran en situaciones dificiles, conpb | os nifios refugiados, |os que han
si do abandonados o | os que tienen conflictos con la ley. Pregunta, ademgs,
si el pais tiene suficientes nmédicos, trabajadores sociales y naestros.

De no ser asi, quisiera saber qué nedidas correctivas se prevén, si se tiene
pensado el aborar planes y fijar objetivos, y cénb y cuando se obtendran |os
fondos necesarios. Dado que actual nente | os recursos son insuficientes,
pregunta si el Gobierno ha considerado |a posibilidad de enpl ear persona
parameédi co y otros trabaj adores social es que hayan seguido cursillos

de formaci 6n.

14. La Sra. KARP dice que |le agradaria tener més infornaci 6n sobre |la
condici 6on juridica del Consejo Superior de la Infancia. A este respecto,
desea saber co6no reacciona el Consejo ante |a informaci 6n proporci onada por
| as organi zaci ones no gubernanent al es.

15. Por udltino, pregunta si en virtud de la Constitucién |os particul ares
pueden recurrir a los tribunales cuando se viol an sus derechos.

16. La Sra. MASON | amenta que no se haya respondi do por escrito a |las
cuestiones planteadas por el Conité. Tanbién ella querria saber si hay

al guna diferencia entre la conisién parlanentaria y el Consejo Superior de
la Infancia, y si la prinera ha sido sustituida por éste. Pregunta asim snmo
por qué, si los tratados internacionales preval ecen sobre la |egislacién
naci onal, se permte que |os nifos que han cunplido 8 afios trabajen,

ya que ell o parece inconpatible con la Convencién y con el Convenio N° 138
de la AOT.

17. La oradora pregunta ademas qué proporci 6n del presupuesto nacional se
destina al desarrollo humano, teniendo en cuenta |la afirnmaci 6n de que |a
mayoria de | os recursos del pais se destinan a la infraestructura econdm ca.

18. Tanbi én desearia saber qué inportancia se otorga a la creaci 6n de una
instituci 6n nacional cono |a de defensor de |la infancia.

19. El Sr. KOOSOV sefial a que pronto se van a cunplir cinco afios desde
la entrada en vigor de |la Convenci6n en el Libano y querria saber si la
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del egaci 6n opi na que | a Convenci 6n ha servido para nmejorar |a condicioén de
| os nifios del Libano durante ese periodo.

20. Se pregunta asinsnmo si |las conunidades y los |ideres religiosos que
intervienen en |a aplicaci6n de |a Convenci 6n saben que el Estado tiene una
obl i gaci 6n respecto de todos | os nifios que viven en territorio |ibanés.

21. La Sra. GEORG ADI S (Libano) dice que en el Libano hay suficientes

médi cos, pero que |a nayoria de ellos estan en la capital y otras ciudades

i nportantes. Al gunos de |os proyectos relativos a la infancia requeririan

un nunero mayor de trabaj adores sociales; antes de la guerra se habia

est abl eci do un centro de formaci 6n con ese objeto, pero quedd destruido
durante la guerra y ahora se esta reconstruyendo. El departanmento que dirige
| a oradora se ocupa de formar trabajadores social es que volveran a sus zonas
de origen una vez que hayan term nado su fornaci 6n

22. El Sr. KHALIL (Libano) dice que los tribunales de nenores han enpezado
a aplicar el principio de que |a Convenci én sobre | os Derechos del Nifio
preval ece sobre | a |egislaci én nacional

23. Con respecto al problema de la falta de estadisticas, dice que e

M ni sterio de Asuntos Sociales y el Fondo de Pobl aci 6n de | as Naci ones Uni das
realizan conjuntanente un estudi o estadistico, cuyos resultados se conoceran
pronto y constituiran una solida base estadistica para tratar |os

probl emas soci al es.

24. Con respecto a |l as consignaci ones presupuestarias, dice que en el Libano
se atribuye gran inportancia al desarrollo humano, pero que ni nglin gobierno
del nmundo ejecutaria progranmas para aplicar |a Convenci 6n descui dando

otros sectores.

25. El Consejo Superior de la Infancia no ha sustituido a ninguna otra
institucidn. En virtud de su reglamento sienpre se otorga prioridad a | as
activi dades realizadas conjuntanmente con el sector privado. En cuanto

a la presentaci 6n de informes por |as organi zaci ones no guber nanent al es,

el Consej o acoge con benepl acito todo i nforme presentado por el sector
privado, que, junto con |as organi zaci ones no gubernanental es, esta
representado entre sus ni enbros.

26. La comi sién parlanentaria sigue existiendo y se ocupa de |as cuestiones
rel aci onadas con el trabajo infantil. A este respecto, se ha propuesto

el evar de 8 a 14 afios la edad minima para trabajar. Sobre este particular
sefial a que el apartado b) del parrafo 2 del articulo 32 de |a Convenci 6n

no menci ona ni nguna edad especifica para enpezar a trabajar, sino que permte
que cada Estado establ ezca |l a edad m ni na que consi dere conveniente.

27. Con respecto a la cuestion del apoyo financiero, dice que se ha hecho
dificil inplantar |a ensefianza gratuita y obligatoria para todos |os

I i baneses, porque muchas escuel as fueron destruidas durante |a guerra.

La situaci 6n ha enpeorado a raiz de la reciente agresion israeli en el sur
del pais.
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28. El Sr. HAMMARGERG dice que el representante del Libano tiene razén al
sefial ar que el articulo 32 de I a Convenci 6n no especifica |la edad m ni ma para
trabajar, pero hace una referencia expresa a |as "disposiciones pertinentes
de otros instrumentos internacionales”, o que seguranente conprende

i nstrumentos cono el Convenio N° 138 de la OT.

29. El orador esta de acuerdo en que en el caso del Libano, |as secuel as

de 20 afios de guerra, asi conp |as consecuenci as de | os recientes bonbardeos,
en que han nuerto nuchos ni fios, no deben subestimarse, y que sin una

i nfraestructura adecuada sera dificil hacer efectivos |os derechos del nifo.
Sin enbargo, el interés del nifio no parece ser prioritario para |os
responsabl es de | as decisiones. Pregunta qué nedi das concretas se estan
adoptando en favor de |la infancia. Reconoce que hay probl enas para obtener
estadisticas fiables, pero desea saber si en el presupuesto se asigha a
desarrollo del nifio |a parte que |l e corresponde. Tanbi én se pregunta si se
ha estudi ado sistematicamente |a distribucidon de funciones entre el Estado y
el sector privado respecto de |a infancia.

30. El orador desea saber si el Consejo Superior publica informes anuales,
ya que una descripcion clara de la situaci én en el Libano ayudaria mucho
a definir los problemas y fonentar |a busqueda de sol uci ones.

31. La Sra. KARP pregunta si la elimnacién de |la palabra "ilegitinp" de

| as cédul as de identidad ha sido obra del Consejo Superior y cuales son |as
prioridades de éste. Tanbi én pregunta cono se trata de resolver el posible
conflicto entre pluralisnp y estatuto personal, por ejenplo, en |la comuni dad
musul mana, y si los tribunales constitucional es se encargan de reparar | as
vi ol aci ones de | os derechos i ndividual es.

32. El Sr. KOLOSQV pregunta si los dirigentes religi osos conocen

I a Convenci 6n y qué | ogros pueden nmenci onarse para probar su utilidad en

| os cinco afios transcurri dos desde que entrd en vigor. Pregunta si al gunos
articulos en particular han servido para nejorar |la vida de |os nifios o si,
al contrario, las actitudes social es han obstaculizado | a aplicaci6n de

I a Convenci 6n.

33. El Sr. KHALIL (Libano) dice que el Libano no ha ratificado el Convenio
N° 138 de la O T, pero si otros conveni os de esa organi zaci 6n, por ejenplo,
en materia de trabajo maritino peligroso.

34. A pesar de las limtaciones financieras, el presupuesto |ibanés beneficia
al nifio, por ejenplo al prever |a construcci 6n de centros médi cos y de
asi stencia social y de 100 guarderias.

35. La distribuciodn de tareas entre | os sectores publico y privado no plantea
ni ngun conflicto. El Libano tiene una larga historia de iniciativas privadas
exitosas, conmp |a prestaci 6n de asistencia a las victims de |a agresi6n
israeli. El Consejo Superior tanmbién se ocupa, junto con | os sectores

publico y privado, de ayudar a |os 50.000 despl azados por |o0s recientes

at aques i sraelies.
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36. El Sr. Khalil dice que el Consejo Superior publica un informe anual y
se conpronete a enviar al Conité |os dos infornes ya publicados en cuanto
regrese a Beirut. La principal prioridad del Consejo es proteger al nifio
contra |l os peligros de |la delincuencia. Los nifios de la calle son un

probl ema i nportante, del que se ocupan diversas asoci aci ones civicas,

asi conmo el Mnisterio de Asuntos Sociales y el Consejo. Oras prioridades
son la prohibicidon y limtaci 6n del trabajo infantil y Ia construccion de
mas guarderi as.

37. El Libano no tiene tribunal constitucional, pero existe el Consejo
Constitucional, conpuesto por nmgi strados superi ores.

38. Todos los dirigentes y escuelas religiosos han recibido ejenplares de |la
Convenci 6n. No hay conflicto entre las libertades religiosas y la |abor de
los tribunales civiles.

39. En los informes anual es del Consejo Superior se describen varios casos
de aplicaci 6n de | a Convenci 6n, conp |a organi zaci 6n de nesas redondas sobre
educaci 6n ecol6gica o la famlia. Para resolver el problema del trabajo
infantil se ha aunentado consi derabl enente el numero de inspectores.

El Consejo tanbi én esta ocupandose del problema de |a expl otaci 6n econénica
de los nifios. En cuanto a |la cuestién de garantizar que |as normas sean

est abl eci das por | os organi snbs conpetentes, el Gobierno |ibanés cred e
Consej o Suprenp preci sanmente con ese objeto.

40. El Libano no puede asignar recursos suficientes a |la educaci 6n, |a salud
y el enpleo, pero trata de destinar una parte equitativa del presupuesto a la
atenci 6n de | as necesi dades soci al es. Tanbi én hay que conseguir fondos para
anpliar la red de carreteras y la infraestructura a fin de que |leguen a | as
zonas renptas; se expropiaran tierras y las enpresas extranjeras seran
autorizadas a construir carreteras y recuperar su inversion cobrando peajes.
Se acogeréa con benepl acito cual quier tipo de asistencia técnica que presten
or gani zaci ones conmp el UNI CEF; |anentabl emente, conpb se considera que

el Libano ya no es un caso de energenci a por haber concluido |a guerra,

el presupuesto del UNI CEF para el pais se ha reducido. El Programa Mindi a

de Alinmentos (PMA) ha hecho nucho para ayudar a | os huérfanos y |os nifios

gque se encuentran en situaciones dificiles, pero esa ayuda dejara de
prestarse en 1996, en un nomento en que aun se necesita nmucho. El Fondo de
Desarroll o de | as Naciones Unidas para la Mijer (UNTFEM y el Programa de

| as Naci ones Unidas para el Desarrollo (PNUD) tanbién ejecutan proyectos para
ayudar a los nifios a integrarse en un nedio famliar y evitar que sean

col ocados en instituciones.

41. El orador se refiere a las cuestiones 9 y 10 de la lista, relativas

a la definicion del nifio, y dice que en la ley libanesa |la edad de |la razodn
es de 13 afios, la de la nmayoria sexual de 20, |la edad nininma para ejercer

| os derechos civicos de 18 y | os derechos politicos de 21. La edad nininm

| egal para contraer matrinonio y heredar varia segln | as costunbres de cada
conuni dad. No hay edad minima | egal para ser propietario. Los jueces pueden
conceder el ejercicio de |os derechos civicos a una persona nenor de 18 afios,
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por ejenplo, autorizar a un nenor de 16 afios para administrar |a enpresa de
uno de | os padres. Esas edades son |as nmismas para varones y mujeres.

42. Los nenores de 7 afios no pueden consi derarse penal mente responsabl es.
Entre los 7 y los 18 afios | os nenores no pueden ser penados de |la msnma
manera que | os adultos, pero son objeto de nedidas de protecci 6n social y
sanci ones di sciplinarias; se necesitan fondos para |as instituciones de
rehabilitaci 6n que se ocupan de aplicar esas nedi das.

43. El Sr. KOOSOV pregunta por qué se considera que |a separaci 6n de un

ni io de | os padres es un delito punible con prisién. ¢Tiene por objeto
esta disposicién |legal castigar a | os secuestradores? Considera que la
edad de 7 afios es nmuy corta conp edad minima para |a responsabilidad penal
Pregunta si, en el caso de que un nifio de 8 6 9 afios coneta un delito y sea
enviado a una instituci 6n de rehabilitaci é6n, eso equival e a una separaci 6n
del nifio de | os padres y, de ser asi, en qué nedida se puede inponer en ese
caso una pena de prisién

44. La Sra. KARP pregunta si el Consejo Superior de la Infancia estéa

adopt ando nedi das para nodificar la Ley del estatuto personal a fin de

uni formar | a edad para contraer matrinonio y para heredar. Tanbi én pregunta
qué se hace para canbiar la actitud existente respecto del matrinoni o precoz.

45. La Sra. MASON dice que al parecer en el Libano hay una gran confusidn
con respecto a | a definicion del nifio, al nmenos por o que se afirma en |os
incisos ii) y iii) del apartado b) del parrafo 5 del informe. La del egacion
deberia aclarar |a definicidn en cada una de |as esferas que se nencionan en
esa parte. Tanbi én deberia explicar |las funciones del Consejo Superior de
la Infancia y de |la conisién parlanentaria nenci onada en el parrafo 14 de
informe y si alguna de esas entidades preval ece sobre la otra en

al guna esfera

46. El Sr. KOLOSOV pregunta si se considera que |os nuchachos pal estinos se

encuentran bajo la jurisdiccion del Libano y qué nornmas rigen |a conscripcioén
de |l os jo6venes pal estinos y |ibaneses, respectivanente. Tanbi én pide que se

aclare el parrafo 6 del informe, que no sélo no precisa la definiciodn de

ni io, sino que |la hace mas confusa al introducir |as nociones de nenor

adol escente y joven.

47. La Sra. EUFEM O pregunta a qué edad | os nifios tienen derecho a la
libertad de opinidn y si, en caso de divorcio de |os padres, pueden decidir
con cuél de ellos desean vivir.

48. El Sr. KHALIL (Libano) responde a |la pregunta sobre |a separaci 6n de
I os hijos de | os padres explicando que el responsable de |a separaci 6n sera
castigado y no el nifo.

49. Con respecto a |l as preguntas sobre |la edad de | a responsabilidad penal
s6l o |l os mayores de 12 afios son enviados a instituciones de nenores.

Se procura que | os nifios de 7 a 12 afios permanezcan con sus famli as.

Los trabaj adores sociales visitan a | os nenores delincuentes para supervisar
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su conducta y desarrollo. Tanbién se |levan a cabo un control y una
supervision simlares con |los joOvenes de 12 a 15 afos.

50. El Cbédigo Civil fija la mayoria de edad en 18 afios y el matrinmonio es

l a Unica excepci 6n a esa disposicion. La libertad religiosa se garantiza de
conform dad con el articulo 10 de | a Constituci6n, por |o que |as comuni dades
religiosas tienen |ibertad para determ nar a qué edad el joven puede casarse.
El Libano no tiene previsto aprobar |eyes para reducir |la pluralidad
religiosa. No existe el matrinmonio civil, pero, con arreglo al derecho

i nternacional privado, si un ciudadano |ibanés se casa fuera del pais,

su matrinoni o se reconoce. Segun la |egislacion |ibanesa, |0os jovenes pueden
ser sonetidos a un exanen nédico antes del matrinmonio y al gunas conuni dades y
asoci aci ones ofrecen progranmas destinados a prepararlos para el matrinonio.

51. El Consejo Superior de la Infancia y la conmisién parlanentaria trabajan
juntos en cuestiones conp |a elevacién de la edad ninima para el trabajo
infantil. No han sido concebi dos para que uno sustituya al otro. La funcién
de la comsién, en la que no estan representadas | as organi zaci ones

no gubernanental es, es garantizar que se aplique la |legislacion relativa

a la infanci a.

52. El servicio mlitar no es obligatorio para | os nenores de 18 afios, que no
pueden incorporarse al ejército; esa edad es superior al limte prescrito en

I a Convenci6n. El servicio mlitar s6lo es obligatorio para |os ciudadanos

| i baneses, por | o que |os pal estinos quedan exentos. No todas |as

di sposiciones legislativas se aplican a | os pal estinos, ya que su presencia
en el Libano es tenporal

53. Se considera que es nifio todo ser hunmano nenor de 18 afios. Sin enbargo,
| a cuestion de si un nifio de 8 afios que ha sido decl arado cul pabl e de robo

y otro de 17 cul pable del msnp delito deben recibir el m snmo castigo
planted |a necesidad de clasificar a |os nifios tanmbi én seguin |a edad,

comb se establece en el parrafo 6 del inforne. Los térmnos que se utilizan
en la practica, conb nmenor o adol escente, no tienen caracter legal y se
pueden descart ar

54, El articulo 13 de |l a Constitucion dispone que todo ciudadano tiene
derecho a la libertad de expresion, | o que coincide con |lo dispuesto en la
Convenci 6n. En canbi o, segln la Constitucion, [os nenores de 16 afios no

ti enen derecho de sindicacién. El Consejo Superior de la Infancia estudia
la situaci6n y consultard al Mnisterio del Interior sobre |la posibilidad de
canbi ar esa edad.

55. En caso de divorcio de | os padres, |os nifios pueden ser consultados sobre
| a custodia, aunque en ultima instancia el juez es quien decide si el nifio
debe vivir con el padre o la nmadre, a veces basandose en el inforne de un

t rabaj ador soci al

56. La Sra. MASON se refiere al parrafo 14 del informe y pregunta qué se ha
querido decir con | a pal abra "vagabundeo"” en la ley |ibanesa y a qui én esta
dirigida | a canpafa
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57. E Sr. HAMMARBERG pi de que se explique |la situaci6n de |os nifios naci dos
en el Libano pero que no son consi derados ciudadanos |ibaneses, asi conmo |a
responsabi |l i dad del Estado respecto de |os nifios pal estinos.

58. El Sr. KHALIL (Libano) dice que vagabundos son | as personas que nendi gan
o venden baratijas en la calle. El vagabundeo esta prohi bido para | os
adultos y |l os nifos, si bien |os nifios decl arados cul pabl es de vagabundeo
reci ben una pena correctiva, mentras que | os adultos son sanci onados con una
pena privativa de libertad

59. Cual qui er persona cuyo padre sea |ibanés o que haya nacido en territorio
I i banés puede obtener |a nacionalidad |ibanesa.

60. El Sr. MOALLEM (Libano) dice que en el Libano todos pueden acceder a | os
servicios de educaci 6n y salud, incluidos |os nifios pal estinos.

Se levanta la sesién a las 18.00 horas.




